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227" is the only part of F721T YPIDD that can be identified as true "M PDD”
because it is the only part of F7ATT YPIDD that is a collection of B'PIDD and does not
contain within it a chapter of BP1DD. The challenge in studying 122 %71 is in trying to

understand why these R'PIDD were chosen and why they were placed in the order that we
read them.

It is universally felt that 122 %1% is an introduction to "N and the R that follow
N, These DY represent "IP—"1P DYP1D D"?’ﬂﬂ, the final six chapters of
297N, Our reading the last six chapters of 299710 is considered as if we finish Y2910
each day. That is the basis for the position of the NA!2J that we previously learned:

SN 2920K .01 522 B3 v 5M R DY 27 MAR—/N BY MR AT Naw noon
ANTATT ODIDD T IIMAND 0D 25T H)7M M9 Y 932 551 8T

The 915281 99D explains how 122 %7 is an introduction to YN,
T2 [5MN2 2NN DT N TN 1573 MR- TNAY A AT AT oDs Mabn
FPmN TP 10D DIPIDOM 1PINIL NN M3 w1 .05 1 a0 o i Mne? 1
M5 SN DD N7 T30 NI N7D 1T B T

One cannot fail to notice that whoever compiled the 232105 that were combined to create
22 %7 aimed to deliver the message that YN and that the R that follow are a
form of 971, How else can one explain how the second, third and fourth 22108 in 7
T2, TN 1 OW T 2R A and B3 53 B 07 are also the second, third and
fourth BYPIDD in the first paragraph of 5.

Although 122 %" consists of a mixture of RYPIDD, it is also the only section of YPDD
171217 that contains a line which appears to be a PYDB but is in reality the combination of
parts of three R'PDD; two from 2'9111 and one from the N ie. the following line:
T3 OIS '[‘7?3’ M ,'|‘7?3 i ,'[‘7?3 'M. This line is a combination of the following R21DD:
S (0 7% DY9ITIN) ISTIND B2 17N T 25 T T e
;UR I3 D9M) BN 52 530 110N a8 NN MY 1 wab ,wab niNa o e
(0 min) T anwh Ty e
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Although many commentators note that this line is a combination of the R'PYDD, none
explain why 9" created this combination. Such a combination might be overlooked
except for the fact that the line appears in prominent places within the WD, It appears in
1373%Y INT in the weekday 29D, the 122 °N prayer that we recite before removing the
AN from the NN on N3Y and 2 DY and it appears in the YIS NNAT NN prayer on
AN DAY, It is also the basis for a very well known B8 that we recite on MW ¥NT
and 92 Y.

It is possible that 5"M created this line and added it to 122 1 in order to prevent a
misunderstanding based on the PO that precedes '|'7D ' in 22 7. The preceding
PIDD reads: "[5?3 T RN NN PANT 530 DA . In that PIDD the last two
words, 'I‘?D ', are in N2V TW/“?. Translated into English they read: G-d ruled. Had
nothing been added to 7122 %7, one might conclude that Jews believe that G-d ruled in

the past but no longer rules. To prevent that misunderstanding from the PYOD, plil may
have added the emphatic line: G-d rules; G-d ruled and G-d will rule forever and ever.

Rabbi Aryeh Leib Frumkin in his commentary to {383 B2 37 97D notes that the bya
DY MDD felt that the order of the tenses in the line PP '[‘7?3’ M ,'|'7D M ,'[‘7?3 M
T should read past, present and future and not present, past and future as in our text.
The 22 Man 5pa argues that the order should follow the words in =l NN RN
AANDN2 Y KM T R 7. In fact, one version of the N3 DAY 27 77D has only
the words 2% ' (present) and TP DY 721 ' (future) after: 237 DYDWT AW
7513 /71 29133 BN PN (past). The BANANT RMDE D notes the dispute but
answers the D™ M9'DN %P2 as follows: When we speak of the B2 D 11127 view

of time, we should only speak about the present. In the B2 52 1137 world all of

history is happening all the time. Itis not necessary to speak about the past or the future.
But if one insists on speaking about the present, the past and the future, then in order to

properly express the 02 52 127’s view of history, the discussion about the b 13127
02 view of history should always begin by noting the present.

Rabbi Joseph Hertz, 9731, in his D, notes a pattern within the QY205 of 7122 %7*: This
consists of scriptural verses, brought together not only by similarity of ideas but also of
phrase. Each subsequent verse contains some word or idea already contained in the

preceding.
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SOURCES FOR 71 225 7ome 71,791 1 o0 i

= 1257 7 P75 D90 NoDR NP MNDD

MDY 1IN DD B P AN YR ND Lpnw HY DD NI N33 DnT
M3, TWYND PINY T DTIIND TIDD PN NG VDT TP T2 N T2 12w N
55 Ma5m TMabn R5D Y MR NI TP 9TR O 1 1 009N M3
5y 18 pEn LA BN 90,00 0 1, T B2 Rt e
PN DY AN 7725 1 R ANN DR MY AR 7130 10 1R 1Y N TN
PN M FINNY D2 N 51 20 b WK 531 1INT ORDY Do Dotw nw oo
ONmnE 75 DB Ra BN

R FRYY YW 1T R Ty (IDEN) DWATRT NN

DUIPOP TR WD AN ATIAD PINA 52 MO MINDY T TR R D 2N
TNDT AN YY) SN MINDY 103 WP T 2P 532 2D DUINAna BT
0513 291 531 DT 3TN LPRYANM 2235300 231 19353 i 71257 Ko
DORID 091 297 5 o 2w 1257 NDD HY 931 N Ay .bnbn ormN
ANDT PR YA 17300 DR IMAW FINTY N2 D05 T A0 TN DBIN O
ND2Y 112370 #5152 99 N1m 531,17 7apn Nom 2305 WNT T PNTn WNTa
ST T I QININM DA 29900 0270 YRR o5 Yo% Maan
DZNTTD TN LT 2D I 11 T0m TR M TMN D3 DYV B0 1IN DYDY
A1 N3 SIS TR WS hne ;e NA2wn 750 ;e N2 TP o
FIN95M T TS e TRON ODWD T 00 N DAY DYODM MW MAN 173Pm

A32N2 DY 1112 77T 120 TR (PDERITN) DIWATRT NN

T P2Y AP Do 27w 1mawt RO DNN2 N 2031hY AN ,M1aN03 DB 10D
IO LIN Pp F0D T DY, oS ivme 1 70m m om i I 19105 NS
F2D T3 521 79207 7 1IN 1302 DNINY TR SRAZ PPN PIBND AT ANN
'S5 N DU DITNY DD MBI DO, T DOWD TNAA T N2 AN Py
DN 7T T2 TN QPN DYDY QWY BTP APM,=2TD BT 2= D
VAW TN2NT VAR TIOR3 29I 1 Iy TN 193 DmINY 0910 DT 7N
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S A Y MRNNDY T MR FaN NN DNAeS tnaw f7apn b
D257 112 DN P 1D 8D 7N AR SR e 1 10 SN 7o
2°13,(179 2137) 131 72T 1 DN RS MR, wnn 1930w DBoM BT 1N
YIN PN DVDH 1R 1 PIDT BRI 1IN (T D27) 7T IN DN DR DRED
PIND B9 Doy DN MRt 53 5730RT e 0w b 21 10w oo
(371 TIPYW) DR NN BN DTN OTTY 30 N 37mph or M

NNOPD1 272 77T PR MY (PMDEIYN) DWATRT I8N

VAW N2 INN DPINNN INDNN MANY TIANY T DW NN 37D 53171 AN wD1 902
121D ! AT PORD 1 ,A9ANY 11372 B2 By o 7P 20350 905 Thn b
S20OR PR 1PTIEIMY AN NI PIZRT R L1305 19w P-2 M2y 2015
TN TNO? D1 0 922 R2PY 7 R =T B9 1MS5H 1120 DR 3= vonowa
Y113 531 T 2D 0! 1 790 1 00 T IR MDY R YO0NM DYIND T
PP DN W oW W NAN 713725 PanwD 19725 Ykt Ty PInN PO Ao
T MR O IR TN NAN CRRT N AT SN N h SR e by
DIIN PO PRAND DT NDIT AN NN MM 0D10 5 KT AP 2113 5P 257M
S BD T2 T TN NN 1229 YR YT 931 ,7Manm A NN 1972 81 Dipa
L2070 07 DIP3 DN DA NN DIRIYTN WP YD DD N2 M RO Ty
DYIDINTT DD D27 2 RO TP 1M PINT DD RS MINIR T TR T R
TV ,IM RING DM 1 A A, DEIN 259 D2 2Ty o 20a%ann
VN, opm D N0HmD 531 s oy v 51 2oan oy mhyn e Do oo
NI 1372 113 5972 71190 NS NN T IPPON ORI paw SRR e 1m0
2937 110 FINTY N12.ONTI2D 093721 13 DIRANE DN DN [15Y DD
FND 1355 2570 70D v 2T 1k DmIN DN [ r7apm aeh
;M3 MR 1305 MSYARY 139315 M nAs MDY 9T 15 w2 10105 AN 1Y
YIRW 1 9135 170200 NN BN 237 T PIRDY DA DN DY B N 1)
VIR DIIN 1T @R DN DN YW AMIeA N95N2) N nHONa ey

S PN T 0185 DIBIN DNNE YA DON%HN 1°3 T30 Y Pnh DY N or1b
DNNY AP DVPPI MO 2191 2205 MINI D1YW AP AN mabpa ANan
VI M3 PN 2207 AW 9D AP MIND DYD1 RYPT Dpw 2T 2105 DN
ND22 5 mPPMm 02N 30 S 13D Anpoph e N 2NN BNR MY 0 ond
YT FIMIN PN PRI DI MPOY YD NIN BT 230D DN DNNY AP IR 21123
1T TR BT VAR 927,20 2305 DN DN 118D DApD whw st by
T30 1N D KH™ MINaY
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TRANSLATION OF SOURCES

'R 2Y MR AT DAY NODR-Rabbbi Yossi said: May I be among those who finish Hallel
each day. Is that so? Did not Mar teach: He who reads Halle each day is considered a
heretic? What did Rabbi Yossi mean? That I be among those who read Pseukei D’Zimra
each day.

N TP A AT AT 9IDD MaST DISRNT 9DD-After the Bracha of Baruch Sh’Amar and

before reciting Ashrei it was a custom to begin by reciting the verses beginning with YiHi
Kavod Hashem I’Olam. There is one who explains that within the verses that we add
betfore Tehilla I’Dovid we recite the name of G-d 21 times as against the 21 verses which
comprise Tehilla I’Dovid.
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